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意大利作家保拉·佩雷蒂（Paola Peretti）在这本抒情、苦乐参半的首部作品中，向读者展示了如何战胜黑暗——即使看不到隧道尽头的光明。

荣获2019年卡耐基奖提名，入围2020国际儿童读物联盟（IBBY）荣誉榜，出版20多个国家和地区，收获全球读者认可。

这本老少皆宜的小说灵感来自作者自己的生活故事，以第一人称视角，讲述了小女孩玛法尔达面对命运的突变，内心的激烈挣扎和努力寻求突破的过程。她的每一次呐喊、每一次求索，都能引起人们深深的共鸣。最终，玛法尔达以自己的方式迈入了新生活，这种艰辛又动人的蜕变和成长，给读者心中种下的是一片希望之林。其牵动人心的内容、积极向上的内涵，获得了国际范围的口碑与荣誉。

全书的语言深入人心，蕴含着高超的文学技巧。作者受过专业的文学与哲学训练，并且对文学有着敏锐的感受力与写作热情。

流畅、设计精巧、层层推进、高潮澎湃的故事情节，让阅读轻松愉悦，使读者不经意间就走进书中，与故事中的人物一起经历忧伤、快乐、失望、期待、消沉，以及成长。

适合《奇迹男孩》（Wonder）、《小王子》（The Little Prince）和《梦见自己会飞的母鸡》（The Hen Who Dreamed She Could Fly）的书迷阅读。

所有小孩都怕黑......
不过，我不怕黑。
但我有其他要担心的事...... 我眼睛里的黑。

在黑暗降临之前，
玛法尔达可否找到生命中真正重要的事？

九岁的小女孩玛法尔达（Mafalda），和一对慈爱的父母、一只名叫欧提摩‧杜卡莱的胖猫，过着简单幸福的日子。直到某天玛法尔达的眼前出现了一小团雾状的黑影，让她的视力变得愈来愈模糊，经过检查之后，原来她得了一种先天的视力退化症，这项疾病无药可医，不超过六个月，玛法尔达的眼前将会一片黑暗，什么都再也看不到。

于是，玛法尔达开始透过学校里一颗美丽的樱桃树，每天测量自己的视力，随着她与樱桃树之间的距离靠得愈来愈近才能看清楚，她变得愈来愈不开心。 大家对她变得小心翼翼，唯一对玛法尔达的态度不曾转变的，是来自罗马尼亚的学校管理员艾丝黛拉，她用自己最喜欢的一本书《小王子》，启发法玛达──找到生命中真正重要的事，一个即使失去视力之后，仍旧不会改变的重要的事。

在艾丝黛拉的鼓励下，玛法尔达开始列出过往生命中，令她最珍爱的时刻──奶奶为了欢庆她的生日所编织的毯子、第一次闻到香水的气味，以及令她最难忘的雪地校外之旅......

然而，随着玛法尔达的视力愈来愈模糊，她是否能在黑暗降临之前，找到她生命中真正重要的事，好面对未来的艰困与挑战呢？

跟着玛法尔达经历书中的痛苦、不甘、挣扎与绝望，然后战胜它们，是一场对心灵的锻炼。这场锻炼让我们知道任何困难都不意味着生活的终点，不完美并不代表丑陋，不完美的生活也有它值得追寻的意义，而重要的是敢于克服一切困难的勇气。

媒体评价：

“一个简单易懂、苦尽甘来的故事，蕴含着强烈的诗意”——Jacqueline Wilson

“这本文字抒情、感人至深的书让你思考什么才是真正重要的。”——《爱尔兰独立报》

“这本精美的书是最近被诊断出失明的家庭的必读书。这是一则现代寓言，将帮助成人和儿童、朋友和家人理解并接受改变生活的健康问题”。——Red Szell - Connect Radio

作者简介：

保拉·佩雷蒂（PAOLA PERETTI）是意大利人，出生于维罗纳省，至今仍生活在那里。她曾学习文学和哲学，2011 年毕业于出版和新闻学专业，论文题目是文学中的性别歧视。2015至2016年间，她在罗维戈的帕洛马尔创意写作学校学习。15年前，她发现自己患上了一种名为斯塔加特病的罕见遗传病，这种病会导致视力逐渐下降，最终失明。这种病至今无法治愈。《在我和樱桃树之间》是她的第一部小说。

丹妮丝·穆尔（DENISE MUIR）自1998年以来一直从事意大利语到英语的翻译工作，并于2014年出版了她的首部短篇小说译作。此后，她与意大利出版商合作出版了图画书和教育书籍，倡导意大利儿童小说，并与Barrington Stoke's Bucket List合作出版了一部青春小说。丹尼斯撰写了一个关于包容性儿童读物的博客，与当地图书馆合作在社区推广阅读，用意大利语和英语讲故事，并与意大利儿童作家协会、Outside In World、意大利小型独立出版社和一家文学社合作，为小读者出版强有力的声音。
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Mafalda is a nine-year-old girl who loves
school, football and her cat. Also, her sight
is failing. With the help of her family and
friends, she must discover all the things
that will be important to her when her
sight has gone.

Reminiscent of

and 3
this is a richly textured yet simply told
novel for all ages. With a heartfelt and
moving translation from the original
Italian by Denise Muir.
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